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La presente acta esta sujeta a correcciones.

L as correcciones deberan redactarse en uno de los idiomas de trabajo y presentarse en forma de
memorando. Ademas, deberan incorporarse en un gjemplar del acta. Las correcciones deberan
enviarse, dentro del plazo de una semana a contar de la fecha del presente documento, ala Jefa de
la Seccién de Ediciéon de Documentos Oficiales, oficina DC2-766, 2 United Nations Plaza.

L as correcciones que se introduzcan en las actas del presente periodo de sesiones se publicaran
en un solo documento de correccion, poco después de finalizar el periodo de sesiones.
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Se declara abierta la sesion a las 17.15 horas.

Programa provisional del 26° periodo de sesiones

1. LaPresidenta dalectura a programa provisional
del 26° periodo de sesiones del Comité.

2. Queda aprobado el programa provisional del 26°
periodo de sesiones.

Aprobacion del informe del Comité sobre su 25°
periodo de sesiones (CEDAW/C/2001/11/L.1,
L.1/Add.1, L.2 y L.3; CEDAW/C/2001/I1/CRP.3y
Add.1a7)

3. La Presidenta sefidla a la atencion del Comité
los proyectos de decision 25/1, 25/11 'y 25/111 y el pro-
yecto de sugerencia 25/ (CEDAW/C/2001/11/L.2), asi
como las consecuencias para el presupuesto por pro-
gramas del proyecto de decision 25/1 (CEDAWI/C/
2001/11/L.3).

4. El Sr. Anderson (Jefe de la Seccién de Presu-
puesto y Finanzas, Departamento de Asuntos Econémi-
cos y Sociales) resume las consecuencias para el pre-
supuesto por programas del proyecto de decision 25/1,
en que el Comité pidié a la Asamblea Genera que au-
torizara con carécter excepcional la celebraciéon de un
periodo de sesiones del Comité de tres semanas de du-
racion en 2002 para examinar los informes acumula-
dos, y que autorizara recursos para la ampliacion de la
composicion del grupo de trabajo anterior al periodo de
sesiones que habia de celebrarse del 4 al 8 de febrero
de 2002. En la seccion 9 del proyecto de presupuesto
por programas para el bienio 2002-2003 se consignaron
créditos para la celebracion de los dos periodos ordina-
rios de sesiones del Comité y las reuniones correspon-
dientes del grupo de trabajo anterior al periodo de se-
siones. Para |la celebracion de un nuevo periodo de se-
siones y la ampliacion del grupo de trabajo anterior al
periodo de sesiones se necesitaran unos recursos adi-
cionales estimados en 252.900 ddlares para sufragar
los gastos de viaje y los viaticos de los miembros del
Comité, que se pagarian con cargo al fondo para im-
previstos correspondiente al bienio 2002-2003. La
Asamblea General se ocupara de la cuestion en su
guincuagésimo sexto periodo de sesiones.

5. La Presidenta dice que entiende que el Comité
desea aprobar el proyecto de sugerenciay los proyectos
de decision que figuran en el documento CEDAW/C/
2001/11/L.2.

6. Asi queda acordado.

7. La Sra. Hazelle (Relatora) sefiala a la atencién
del Comité los documentos CEDAW/C/2001/I1/L.1 y
L.1/Add.1, en que figuran las secciones iniciales del
proyecto de informe del Comité, y CEDAW/C/2001/
[I/CRP.3 y Add.1 a 7, con sus observaciones finales
sobre los ocho Estados partes cuyos informes fueron
examinados en el 25° periodo de sesiones.

8. La Presidenta dice que entiende que el Comité
desea aprobar las secciones del informe que figuran en
los documentos CEDAW/C/2001/II/L.1 y Add.1l y
CEDAWY/C/2001/II/CRP.3y Add.1a?7.

9. Asi queda acordado.

10. Queda aprobado el informe del Comité sobre su
25° periodo de sesiones.

Declaracién de la Directora de la Divisién para el
Adelanto dela Mujer

11. La Sra. Ertirk (Directora de la Divisién para el
Adelanto de la Mujer) felicita al Comité por los logros
conseguidos y el trabajo realizado en su 25° periodo de
sesiones. Ademas, encomia el didlogo constructivo
mantenido con los representantes de |os Estados partes,
que ha servido de marco para mejorar la aplicacion de
la Convencién en todos los Estados partes.

12. Enrelacion con las reuniones del grupo de trabajo
sobre el Protocolo Facultativo, acoge con beneplécito
la elaboracion de las caracteristicas basicas de un mo-
delo de formulario de comunicaciones que sirva como
guia alos peticionarios. Garantiza al Comité que la Di-
vision haré todo lo posible para elaborar una base de
datos especial para dichas comunicaciones, de confor-
midad con la recomendacion del grupo de trabgjo.

13. Quiza la decision mas importante del Comité en
su periodo de sesiones en curso ha sido la peticién ala
Asamblea General de que le autorice a celebrar de un
periodo de sesiones adicional en 2002. Si la Asamblea
General aprueba esa peticion, el Comité podra exami-
nar los informes acumulados durante su primer periodo
de sesiones de 2003, con lo que se garantizara el exa-
men puntual de los informes futuros y se podran estu-
diar las comunicaciones y la labor sobre el mecanismo
de investigacion establecido en virtud del Protocolo
Facultativo.

14. Se siente honrada por haber trabajado con el Co-
mité, primero en calidad de representante de un Estado
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parte y posteriormente como Directora de la Division
para el Adelanto de la Mujer. Va a volver a dedicarse a
la vida académica, pero conservara gratos recuerdos de
los vinculos personales forjados con los miembros del
Comité. Ademas, continuara trabajando en la Conven-
cion y, en particular, haciendo presion para que se ratifi-
gue el Protocolo Facultativo y se acepte la enmienda al
parrafo 1) del articulo 20.

15. La Presidenta agradece a la Sra. Erturk la buena
relacion de trabajo que ha establecido con el Comité y
expresa su confianza de que, en la proxima etapa de su
carrera, contribuya a la divulgacion de la Convencion.
Hace extensivo su agradecimiento a la Sra. Taya, que
deja el Comité, y le expresa sus buenos deseos.

Clausura del periodo de sesiones

16. Tras un intercambio de cortesias, la Presidenta
declara clausurado el periodo de sesiones.

Se levanta la sesion a las 17.45 horas.
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